






































































Kobieta nad morzem | Woman by the Sea | 1993

olej, płótno | oil, canvas | 73×60 cm 

Starak Collection











Portret kobiety | Portrait of a Woman

olej, płótno | oil, canvas | 69×50 cm

Starak Collection



Monografia nieznajomej | Monograph of a Stranger | 1971

olej, płótno | oil, canvas | 100×80 cm

Kolekcja Teresy i Andrzeja Starmachów

Teresa and Andrzej Starmach collection



Monografia nieznajomej | Monograph of a Stranger | 1982

olej, płótno | oil, canvas | 100×70 cm

Starak Collection



Jerzy Nowosielski 

Świadectwo | Statement | 1992

Wiara jest wtedy, kiedy się nie ma żadnej pewności co do przed-
miotu wiary. A jest to czysta łaska, jest to rzeczywiście wspaniały 
akt heroiczny: wierzę w coś, czego nie mogę wiedzieć. Wiedza jest 
czymś, co do czego mam głębokie przeświadczenie intelektual-
ne, i właściwie tutaj już wiara odpada. A gnoza – gnosis – to jest coś 
pośredniego między wiarą a wiedzą, to jest jakieś głębokie prze-
świadczenie wewnętrzne, w którym elementy absurdalnej wiary, 
absurdu wiary, i elementy intuicji intelektualnej łączą się w jedną 
całość. Mój stosunek do spraw nadprzyrodzonych jest najbliższy 
właśnie gnozie, to znaczy nie mogę sobie przypisać zasługi wia-
ry ani nie mogę być aż takim pyszałkiem, że mogę powiedzieć: 
wiem. Przeczuwam i mam głębokie przeświadczenie. To jest we-

wnętrzna intuicja, która nie wyłącza elementu dyskursywnego.
Myślę, że twórczość nie jest wtórna w stosunku do elementów mo-
jej gnostyckiej świadomości. Może nawet na odwrót, może świa-
domość jest wyprzedzona u mnie poprzez pewne intuicje i ak-
ty twórcze, tak że twórczość prowadzi mnie do gnozy i do wiary. 
To jest pole doświadczalne mojej świadomości, na którym może  

rodzić się i wiara, i gnoza.

Faith is when you don’t have any certainty at all as to the object of 
faith. And this is pure grace, this is truly an outstanding act of her-
oism: I believe in what I cannot know. Knowledge is something 
for which I have a deep intellectual conviction, and basically faith 
is no longer case at this point. Gnosis, in turn, is something in be-
tween faith and knowledge; it is a deep inner conviction in which 
elements of absurd faith, the absurdity of faith, and elements 
of intellectual intuition merge into a single whole. My attitude 
to the supernatural matters is closest to gnosis, that is, I cannot 
give myself credit for faith and I cannot be so conceited as to say: 
I know. I sense and I have a profound conviction. This is an inner 
intuition, which does not exclude a discursive element.
I think that creation is not secondary to the elements of my gnostic  
consciousness. Maybe even the other way round: maybe in my 
case consciousness is preceded by certain intuitions and creative 
acts, so that creation leads me to gnosis and to faith. This is an 
experimental field of my consciousness, in which both faith and 
gnosis may come into being.



Ikona św. Paraskewy | Icon of St. Paraskeva | 1980

akryl, deska | acrylic, woodboard | 70×50 cm

Starak Collection



Malarz, rysownik i scenograf, teoretyk sztuki, filozof i teolog 
prawosławny. Uważany za jednego z najważniejszych współczesnych 
malarzy w Polsce oraz za jednego z najwybitniejszych współczesnych  
pisarzy ikon. Urodził się 7 stycznia 1923 roku w Krakowie, zmarł 21 lu­

tego 2011 roku tamże.
Studia rozpoczął w w 1940 roku, w czasie okupacji hitlerowskiej, w Staat­
liche Kunstgewerbeschule (Państwowej Szkoły Sztuk Zdobniczych 
w Krakowie). Od października 1942 do stycznia 1943 roku przebywał we 
Lwowie w nowicjacie grecko-katolickiego Zakonu Studytów w monaste­
rze ławry św. Jana Chrzciciela, gdzie zapoznał się z techniką malowania 
ikon i polichromowania. Po powrocie do Krakowa kontynuował studia 
na Wydziale Malarstwa Akademii Sztuk Pięknych, w latach 1945–1947. 
W roku 1946 wziął udział w zbiorowej wystawie Grupy Młodych Plasty­
ków w krakowskim Pałacu Sztuki, poprzedzonej publikacją manifestu 
„realizmu spotęgowanego” autorstwa Tadeusza Kantora i Mieczysła­
wa Porębskiego. Uczestniczył także w Wystawach Sztuki Nowoczesnej 
(I – Kraków, 1948; II, III – Warszawa, 1957, 1959). W 1955 roku wziął udział 
historycznej wystawie „Dziewięciu” – obok Tadeusza Brzozowskiego, 
Marii Jaremy, Tadeusza Kantora, Jadwigi Maziarskiej, Kazimierza Mi­

kulskiego, Erny Rosenstein, Jerzego Skarżyńskiego, Jonasza Sterna.
W latach 1957–1962 był pedagogiem w Wyższej Szkole Sztuk Plastycz­
nych w Łodzi, a następnie od 1962 do 1993 roku w krakowskiej Akade­

mii Sztuk Pięknych, gdzie w 1976 r. uzyskał tytuł profesora. 
W 1998 roku jako pierwszy malarz został odznaczony Krzyżem Wiel­
kim Orderu Odrodzenia Polski. Polski Autokefaliczny Kościół Prawo­
sławny uhonorował go najwyższym odznaczeniem medalem św. Ma­
rii Magdaleny II-go stopnia (1985) i Krzyżem Konstantego Ostrogskiego 
(1985). W 2000 roku otrzymał tytuł doktora honoris causa Uniwersytetu 

Jagiellońskiego. 
Jest laureatem licznych odznaczeń i nagród środowisk artystycznych, 
w tym m. in. Nagrody im.  Włodzimierza Pietrzaka (1967), Nagrody 
im. Brata Alberta (1977), Nagrody im. Alfreda Jurzykowskiego (1981), 
Nagrody Artystycznej Muzeum Archidiecezji Warszawskiej (1985), 
Nagrody im. Jana Cybisa (1988), Medalu Anny Kamieńskiej (1992), Na­
grody Wielkiej Fundacji Kultury (1994), Nagrody im. Witolda Wojt­
kiewicza (1999), Srebrnego Medalu „Cracoviae Merenti” (1999), Złotego 
Medalu Zasłużony Kulturze Gloria Artis (2008) oraz Nagrody Polskiej 

Akademii Umiejętności im. Erazma i Anny Jerzmanowskich (2010). 
Uczestniczył w blisko 100 wystawach indywidualnych i ponad 250 zbio­
rowych w Polsce i za granicą. Reprezentował polską sztukę na najbar­
dziej prestiżowych ekspozycjach na całym świecie, w tym na Bien­
nale w Wenecji (1956) i w São Paulo (1959). Jego prace znajdują się we 
wszystkich ważniejszych kolekcjach muzealnych sztuki współczesnej 
w Polsce, jak również w wielu zbiorach prywatnych na całym świecie. 
W 1996 roku Zofia i Jerzy Nowosielscy założyli Fundację Nowosielskich 
wspierającą wybitne osiągnięcia kultury polskiej poprzez przyznawanie 

stypendiów i dorocznych nagród. 
Jest autorem wielu polichromii w obiektach sakralnych, m.in w koś­
ciele w Lourdes, kościele Ducha Świętego w Tychach, kościele Niepoka­
lanego Poczęcia NMP na Azorach w Krakowie, dolnej cerkwi św. Jana 
Klimaka w Warszawie, cerkwi Narodzenia Najświętszej Maryi Panny 
w Gródku, kościele Opatrzności Bożej w Warszawie (Wesołej), kościele 
Podwyższenia Krzyża Świętego na warszawskich Jelonkach oraz w So­
bórze Świętej Trójcy w Hajnówce. Ikonostasy oraz malowidła Jerzego 
Nowosielskiego zdobią m.in.: greckokatolicką katedrę św. Wincente­
go i św. Jakuba we Wrocławiu, cerkiew Podwyższenia Krzyża Świętego 

Painter, draftsman and stage designer, art theorist, philosopher and 
theologist. Remains one of the most outstanding polish painters of the 
XX century and he is considered to be one of the greatest contemporary 
painters of of Orthodox Christian icons and frescos. Born on the 7th of 
January 1923 in Kraków, died on the 21st of February 2011 in Kraków.
He had started his studies in 1940, at the time of nazi occupation, in 
Staatliche Kunstgewerbeschule in Kraków. From October 1942 to Janu­
ary 1943 he was in Lviv in the novitiate of the Greek-Catholic Order in 
the monastery of St. John the Baptist, where he got acquainted with the 
technique of painting icons and polychrome. After returning to Kraków, 
he continued his studies at the Faculty of Painting at the Academy of 
Fine Arts, from 1945 until 1947. In 1946, Nowosielski took part in the 
Group of Young Artists’ group exhibition at Kraków’s Palace of Art, pre­
ceded by the publication of a manifesto of “heightened realism” drawn 
up by Tadeusz Kantor and Mieczysław Porębski. He also participated 
in various Exhibitions of Modern Art (Kraków, 1948 and Warsaw, 1957 
& 1959). In 1955, he took part in the historical exhibition of the Group of 
Nine Contemporaries. His works were shown alongside those of Tade­
usz Brzozowski, Maria Jarema, Tadeusz Kantor, Jadwiga Maziarska, Ka­
zimierz Mikulski, Erna Rosenstein, Jerzy Skarżyński, and Jonasz Stern. 
In the years 1957-1962 he taught at the Academy of Fine Arts (at that 
time: WSSP) in Łódź and beginning 1962 at the Academy of Fine Arts 
in Cracow. He received the title of Professor in 1976 and continued 
teaching until his retirement in 1993.
In 1998 he was distinguished, as a first painter, with the Grand Cross 
of the Order of Polonia Restituta. He received the highest decoration 
awarded by the Orthodox Church in Poland – the 2nd degree St. Mary 
Magdalene Medal (1985) and the Cross of Konstanty Ostrogski (1985). In 
2000 he was awarded Doctor Honoris Causa of the Jagiellonian Universi­
ty in Kraków. He is a laureate of number of high state decorations and 
artistic awards, among others, the Władysław Pietrzak Prize (1967), the 
Brother Albert Award (1977), the Alfred Jurzykowski Foundation Award 
(1981), the Jan Cybis Award (1988), the Anna Kamieńska Medal (1992), 
the Culture Foundation’s Great Prize (1994), the Witold Wojtkiewicz 
Award (1999), the Cracoviae Merenti Silver Medal (1999), the Gold Med­
al for Merit to Culture Gloria Artis (2008) and the Erazm and Anna Jer­
zmanowski prize from the Polish Academy of Arts and Sciences (2010). 
He participated in about a hundred individual exhibitions and over two 
hundred and fifty group exhibitions home and abroad. He has been 
representing polish art, in the most prestigious expositions around the 
world, including Biennial in Venice (1956) and in São Paulo (1959). 
His works are in all significant museum collections of contemporary 
art in Poland and many private collections around the world. In 1996 
Zofia Nowosielska and Jerzy Nowosielski have brought into being the 
Nowosielski Foundation. Its aim is to support notable achievements 
of polish artists, by granting scholarships and yearly awards. He is the 
author of many polychromes in sacred buildings, including the Greek 
Catholic Church in Lourdes, France, the church of the Holy Spirit in 
Tychy, the Franciscan Church in the Azory, district of Kraków, the Or­
thodox church of St.  Jan Klimak in Warsaw, the Orthodox church in 
Gródek, the Church of Divine Providence in Warsaw (Wesoła), the 
Church of the Exaltation of the Holy Cross in Jelonki in Warsaw and 
in the Orthodox Church of the Holy Trinity in Hajnówka. Iconostases 
and paintings by Jerzy Nowosielski decorate, among others: the Greek 
Catholic Cathedral of St. Vincent and St. James in Wrocław, the Church 
of the Exaltation of the Holy Cross in Górowo Iławecki, a chapel in the 
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w Górowie Iławeckim, kaplicę w Metropolitalnym Seminarium Du­
chownym w Lublinie, kaplicę klasztorną oo.  Bazylianów w Węgo­
rzewie. Jest twórcą cerkwi Narodzenia Przenajświętszej Bogarodzicy 
w Białym Borze, w której zaprojektował architekturę (we współpra­
cy z architektem Bohdanem Kotarbą), wyposażenie wnętrza i wystrój 
malarski. Ostatnią, nieukończoną pracą Jerzego Nowosielskiego jest 

krucyfiks w kościele św. Dominika na warszawskim Służewie. 
Jerzy Nowosielski często komentował swoje dzieła i wypowiadał się na 
temat rozmaitych zagadnień. Obszerne wykłady jego poglądów, głów­
nie na sprawy religii i sztuki (dotyczące także związków religii i eroty­
ki), opublikowano w tomach Wokół ikony (1985) i Mój Chrystus (1993), za­

wierających przedruki rozmów ze Zbigniewem Podgórcem.

Metropolitan Seminary in Lublin, a monastery chapel of in Węgorzewo. 
He is the author of the Ukrainian Greek Catholic Church Church of of 
the Birth of the Blessed Virgin Mary in Biały Bór, where he designed the 
architecture (in collaboration with architect Bohdan Kotarba), interior 
furnishings and painting decorations. The last, unfinished work by Jer­
zy Nowosielski is the crucifix in the church of St. Dominik in Warsaw. 
Jerzy Nowosielski has often commented on his works and spoken on 
various issues. A comprehensive presentations of his views, chiefly on 
religion and art (as well as the ties between religion and eroticism) have 
been published in the volumes Wokół ikony / Around the Icon (1985) and 
Mój Chrystus / My Christ (1993), containing the transcripts of his conver­
sations with Zbigniew Podgórzec.

fot. Konrad Pollesch 
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